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Pouzitie vyrobku + \/ tomto zariadeni su

Vase vysavace BLACK+DECKER BHFEA420J, BHFEA515J, r I AV
BHFEA520J napajané akumulatorom su uréené na vysavanie akumU|at0ry, ktore moze

pri upratovacich pracach. Tieto zariadenia st uréené iba Vymieﬁat’ |ba OSOba S priS|UénOU

na pouzitie v domacnosti.
kvalifikaciou.
Pred pouzitim tohto vyrobku valifikaciou

si pozome prestudujte cely ~ Pouzitie vyrobku

tento navod na obsluhu. ¢ Nepouzivajte toto zariadenie
. . na odstranovanie kvapalin alebo
Bezpecnostneé pokyny materialov, ktoré by sa mohli
A Varovanie! Preditajte vznietit.
si vsetky pokyny ¢ Nepouzivajte bez vaku na prach
a bezpecnostné vystrahy. alebo bez riadne viozenych
Nedodrzanie nizsie filtrov.
uvedenych varovani - + Nepouzivajte toto zariadenie
a pokynov moze viest v blizkosti vody.

k spésobeniu Urazu
elektrickym pradom, k vzniku
poZiaru alebo k vaznemu

¢ Neponarajte toto zariadenie
do vody.
¢ Nikdy netahajte za privodny

Zraneniu. kabel nabijacky, aby ste
¢ UrCené pouzitie je opisané odpojili nabijacku od sietove;
v tomto navode. PouZitie iného zasuvky. Vedte kabel tak, aby
prislusenstva alebo pridavného neprechadzal cez ostré hrany
zariadenia s tymto vyrobkom alebo horuce a mastné povrchy.
a vykonavanie inych pracovnych ¢ Toto zariadenie mézu
operacii s tymto vyrobkom, nez pouzivat osoby starsie ako
je odportcané tymto navodom, 8 rokov a 0soby so znizenymi
moze predstavovat riziko fyzickymi, zmyslovymi ¢&i
zranenia osb. dugevnymi schopnostami alebo
¢ Uschovajte tento navod s nedostatkom skusenosti
na dalSie pouZitie. a znalosti, ak budu pod dozorom

skusenej osoby, alebo ak boli




| SLOVENSKY

oboznamene s bezpeCnym Dopinkové bezpecnostné
pouzitim a ak pochopili, aké pokyny

nebezpecenstvo hrozi pri jeho
pouziti. S tymto vyrobkom

sa nesmu hrat deti. Cistenie

a pouzivatel'sku udrzbu nesmu

vykonavat deti bez dozoru. e .
Kontrolv a obrav ¢ AK sa zariadenie nepouziva,
y aopravy musi byt uloZené na suchom

Pred pouzitim skontrolujte, Ci mieste.
na tomto zariadeni nie su ziadne
poskodene algbq chybné §a§ti. mat pristup deti.
Skontrolujte, ¢i nie su rozbité . s e et s

jeho Casti a Ci nie su poSkodené Zvyskove 'r|2|!(a o
vypinace alebo iné diely, ktoré by Ak sa toto naradie pouziva inym

Po pouziti

¢ Pred Cistenim nabijacky alebo
nabijace] zakladne odpojte
nabijacku od siete.

4+ K ulozenému zariadeniu nesmu

mohli ovplyvnit jeho prevadzku. sp6§obom, nez je uvvedené'

+ Nepouzivajte toto zariadenie, v prilozenych bezpecnostnych
ak je akakolvek jeho ¢ast varovaniach, mézu sa objavit
poskodena. dodatocné zvyskove rizika. Tieto

rizika mozu vzniknut v désledku
nespravneho pouzitia, dlhodobého
pouZitia atd.

Napriek tomu, ze sa dodrziavaju
prislusné bezpecnostné predpisy
a pouzivaju sa bezpecnostné
zariadenia, urcité zvySkové rizika
sa nemozu vylucit. Tieto rizika su
nasledujuce:

¢ Poskodené a znicené diely
nechajte opravit alebo vymenit
v autorizovanom servise.

¢ Pravidelne kontrolujte, Ci nie je
poskodeny kabel nabijacky. Ak
je kabel nabijacky poskodeny
alebo zniCeny, nabijaCku
vymernte.

¢ Nikdy sa nepokusajte o .
demontovat alebo vymenitine ¢ Zranenia sposobené kontaktom

diely neZ tie, ktoré st uvedené s akoukolvek rotujucou alebo
v tomto navode pohybujucou sa Castou.
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¢ Zranenia spdsobené pri
vymene dielov, kotucov alebo
prisluSenstva.

¢ Zranenia sposobené dlhodobym
pouzitim naradia. Ak pouzivate
akékolvek naradie dIhsi Cas,
zaistite, aby sa robili pravidelné
prestavky.

¢ Poskodenie sluchu.

¢ Zdravotné rizika spdsobené
vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia
(priklad: — praca s drevom,
najma s dubovym, bukovym
a MDF).

Nabijacky

VaSa nabijacka je urena

na prevadzku iba pod jednym

napatim. Vzdy skontrolujte,

Ci napatie v elektrickej sieti

zodpoveda napatiu uvedenému

na vykonovom Stitku.

Varovanie! Nikdy sa nepokusajte

nahradit nabijacku priamym

pripojenim k sietovej zasuvke.

¢ Pouzivajte VaSu nabijaCku
BLACK+DECKER iba
na nabijanie akumulatora, ktory
bol dodany s vyrobkom. Iné
akumulatory moézu prasknut

a spOsobit zranenia alebo iné
Skody.

¢ Nikdy sa nepokuSajte nabijat
akumulatory, ktoré nie su
na nabijanie urcené.

¢ AK je poSkodeny privodny
kabel, musi ho vymenit vyrobca
alebo autorizovany servis
BLACK+DECKER, aby sa
zabranilo moznym rizikam.

¢ Zabrante kontaktu nabijacky
s vodou.

¢ Nesnazte sa nabijaCku
demontovat.

¢ Nepokusajte sa do nabijacky
preniknut,

¢ Pocas nabijania musia
byt zariadenie/akumulator
umiestnené na dobre vetranom
mieste.

Elektricka bezpe¢nost’

Symboly na nabijacke

“Il Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento

navod.

Toto zariadenie je opatrené dvojitou izolaciou.
D Preto nie je nutné pouzit uzemnovaci vodi€. Vzdy
skontrolujte, ¢i napajacie napatie siete zodpoveda
napétiu na vykonovom Stitku.

Nabijacia zakladfa nie je urena na vonkajsie
pouZitie.

Stitky na zariadeni

Na vyrobku st spoloéne s datumovym kddom zobrazené
nasledujlice symboly.

@



II Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento
L.l navod.

Pouzivajte nabijacku S010QV2300040,
S010QB2300040, SSC-230040EU,
SSC-230040UK

S010QV2300040/5010QB23000401
‘SSC.23040ELISSC-230040UK.

Popis
Tento vyrobok sa sklada z niektorych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.
Hlavny vypina¢
Nabijaci port
Indikator stavu nabitia
Uvolfovacie tlacidlo nadoby na prach
Priehladna nadoba na prach
Zostava cyklénového filtra
Uvolfiovacie tlacidlo prediZzovacej tyce
Predlzovacia ty¢
Hubica na podlahu (so zabudovanym senzorom)
. Uvolfovacie tlacidlo rotacnej kefy
. Nasadec na Strbiny
. Nabijacka
13. Odkladacia z&kladna

© © NS ok W~

- a
N = O

Zostavenie (obr. A)

¢ Zarovnajte hornu Cast predizovacej tyce (8) so vstupom
do vysavaca (7a), ako je zobrazené na obr. A.

¢ Zatlacte prediZovaciu ty¢ (8) do vstupu do vysavaca (7a)
tak, aby doslo k jej riadnemu zaisteniu.

¢ Ak cheete prediZovaciu ty¢ vybrat, stlacte uvolfiovacie
tlacidlo predlzovacej ty¢e (7) a zlahka vytiahnite
predlzovaciu ty¢.

Varovanie! Ak sa vysavac nepouziva, umiestnite jeho zadnu

Cast smerom k stene, aby pri akomkolvek neumyselnom pade

doslo ku kontaktu vysavaca so stenou a nie s osobami alebo

domécimi zvieratami.

Nabijanie akumulatora (obr. B)

Varovanie! Pouzivajte iba s dodanou nabijackou. Ak su
akumulatory nové, ich nabijanie vyzaduje minimalne 5 hodiny,
aby boli celkom nabité na maximalny vykon.

¢ Tato jednotka musi byt vypnuta, aby sa mohla nabijat.

¢ Pripojte kolikova zastréku (12a) nabijacky (12)
do nabijacieho portu (2) na vysavaci.

¢ Pripojte napéjaci kabel nabijacky k Standardnej sietovej
zasuvke.

4 Pocas nabijania sa mbZe nabijacka zahrievat, to je
v8ak v poriadku a bezpe¢né. Ponechanie zariadenia
pripojeného k nabijacke neobmedzene dihy ¢as je
celkom bezpecné. Po ukonceni nabijania tato nabijacka
automaticky zniZi spotrebu energie.
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Varovanie! Nenabijajte akumulator, ak je okolit4 teplota
nizsia nez 4 °C alebo vys$ia nez 40 °C. Dodrzujte vSetky
pokyny na nabijanie a nenabijajte zariadenie mimo teplotného
rozsahu uvedeného v tychto pokynoch. Nespravne nabijanie
alebo teploty mimo stanoveného rozsahu mézu poskodit
akumulator a mdZu zvysit riziko poziaru.

Indikator stavu nabitia (obr. C)

Toto zariadenie je vybavené ukazovatelom stavu nabitia

(3), ktory sa sklada z troch LED kontroliek, ktoré indikuju
Groven stavu nabitia akumulatora. Tato funkcia je aktivna iba
v pripade, ak je vysava¢ zapnuty a ak sa prave nabija.

Tento ukazovatel stavu nabitia akumulatora indikuje pribliznu
aktudlnu Uroven nabitia akumulatora.

Tento LED indikator stavu nabitia akumulatora zobrazuje
nabitie akumulatora a upozorfiuje vas na situaciu, ked'

je akumulator nedostatocne nabity. Ak je k dispozicii uz

iba velmi kratky prevadzkovy Cas, bude nepretrzite blikat
posledna kontrolka tohto LED indikéatora.

Poznamka: Tento ukazovatel stavu nabitia slizi iba ako
indikator stavu nabitia akumulatora. Ukazovatel neindikuje
funkEnost naradia a jeho funkcia sa moze menit na zéklade
komponentov vyrobku, teploty a spdsobu prace koncového
pouZivatela.

Pouzitie
Tento vysavac sa méze pouzit jednym z dvoch spdsobov.

¢ S predlzovacou ty¢ou (8) a s hubicou na podlahu (9).
4 S nadstavcom na Strbiny (11).

Montaz prislusenstva (obr. D)

+ Nadstavec na Strbiny (11) umozfiuje vysavanie v tzkych
a na zle pristupnych miestach.

¢ Ak chcete na vysavac upevnit nadstavec na Strbiny (11),
zatlate ho do vstupu do vysavaca (7a) tak, aby doslo
k jeho zaisteniu, ako je zobrazené na obr. D.

# Ak chcete nadstavec na Strbiny (11) odobrat, stlacte
uvolfiovacie tlacidlo tohto nadstavca (11a) a vyberte ho
z vysavaca.

Zapnutie a vypnutie (obr. E)

¢ Ak chcete vysavac zapn(t, stlacte tlacidlo zapnuté/
vypnuté (1).

+ Ak cheete zvysit vykon vysavaca, stlacte znovu tlacidlo
zapnuté/vypnuté (1).

¢ Stlacte tlacidlo zapnuté/vypnuté (1) tretikrat, aby do$lo
k vypnutiu vysavaca.

Poznamka: LED kontrolky indikatora stavu nabitia (3) budd

svietit, ak bude vysavac zapnuty.

¢ Ak chcete vysavac vypnut, presunte tlacidlo zapnuté/
vypnuté (1) do polohy ,O".

+ Po pouziti vratte vysavac ihned do nabijacky, aby
bol znovu pripraveny a celkom nabity na nasledujice
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pouZitie. Uistite sa, ¢&i je vysavac celkom a riadne
prepojeny s konektorom nabijacky.

Funkcia Floorsense

Funkcia Floorsense je aktivna pri nizkych otackach. Ak je

detegovany koberec, vykon jednotky sa automaticky zvysi
na vysoké otacky. Ak je detegovana pevna podlaha, vykon
jednotky sa znizi na nizke otacky.

Cistenie a vyprazdnenie vysavaca

Varovanie! Riziko vymrstenia predmetu alebo problémov

s dychanim: Nikdy nepouzivajte tento vysavac bez filtra.
Varovanie! Tento filter je opakovane pouZitelny, nezamienajte
ho s jednorazovym prachovym vreckom a nevyhadzujte ho,
ak je vysavac vyprazdneny. V zavislosti od frekvencie
pouzivania odpori¢ame vymienat tento filter po kazdych

6 — 9 mesiacoch.

Vyprazdnenie zasobnika na prach (obr. F, G, H, 1)
+ Stlacte dole tla¢idlo na uvolnenie nadoby na prach (4)
a uvolnite a vyberte tuto nadobu na prach (5) z vysavaca.
4 Na uchopenie vystupkov krytu filtra pouzite ukazovacik
a palec a stiahnite kryt filtra (6) zo zasobnika na prach,
ako je zobrazené na obr. G.

4 Umiestnite nadobu na prach na odpadkovy k6§
a vyprazdnite ju tak, ako je zobrazené na obr. H.

¢ \Vyberte z krytu filtra molitanovy filter (6a), ako je
zobrazené na obr. I.

¢ \Vytrepte alebo opatrne vykefujte z molitanového filtra (6a)
a z filtra (6) vSetok uvolneny prach.

¢ Vyplachnite nadobu na prach (5) teplym saponatovym
roztokom.

¢ Umyte filtre v teplom saponatovom roztoku.

¢ Pred opétovnym vloZenim filtrov do krytu filtra sa uistite,
Ze su tieto filtre celkom suché.

¢ Vlozte Cisty a suchy molitanovy filter (6a) spat do krytu
filtra (6).

+ Vlozte kryt filtra do zasobnika na prach (5).

+ Nasadte zasobnik na prach na vysavac tak, aby doslo
k jeho riadnemu zaisteniu.

Vybratie a vyc€istenie rotacnej kefy (obr. J, K)

Varovanie! Pred Cistenim alebo servisom odpojte od tohto

vysavaca hubicu na podlahu a predizovaciu ty¢, aby ste zniZili

riziko zranenia spdsobeného pohybujdcimi sa dielmi.

¢ Ak cheete rotaénu kefu (9b) odobrat z hlavice na podlahu
(9), premiestnite uvolfiovacie tlacidlo rotacnej kefy (9a)
smerom k zadnej Casti tejto jednotky.

¢ Teraz mdzete rotatnU kefu (9b) odobrat a o€istit.

Bezpecné ulozenie (obr. L)

Ak sa tato jednotka nepouziva, mdze sa bezpecne ulozit

upevnenim prichytky na zadnej asti motorovej jednotky

na ukladaciu zakladru (13), ako je zobrazené na obr. L.

Udrzba

Vase zariadenie BLACK+DECKER napajané akumulatorom

bolo skonstruované tak, aby Vam slizilo dihy ¢as

s minimalnymi narokmi na udrzbu. Riadna starostlivost

o tento vyrobok a jeho pravidelné Cistenie vam zaistia jeho

bezproblémovy chod.

Varovanie! Pred zaCatim akejkolvek udrzby vyrobkov

napéjanych akumulatorom:

¢ Ak je zariadenie vybavené integrovanym akumulatorom,
nechajte akumulator pri prevadzke celkom vybit a potom
zariadenie vypnite.

4 Pred cistenim odpojte nabijacku od siete. VaSa nabijacka
nevyzaduje Ziadnu UdrZbu okrem pravidelného Cistenia.

¢ \Vetracie otvory na zariadeni/nabijacke pravidelne Cistite
makkou kefou alebo suchou handrickou.

¢ Pomocou vihkej handricky pravidelne Cistite kryt motora.
NepouZivajte Ziadne abrazivne Eistiace prostriedky alebo
rozpustadla.

Vymena filtrov

Filtre sa musia vymienat kazdych 6 az 9 mesiacov alebo vzdy,

ked su opotrebované alebo poSkodené. Nahradné filtre si
mozete kipit u autorizovaného predajcu BLACK+DECKER.

+ Vyberte pouZité filtre podla vy3Sie uvedeného postupu.
+ Podla vysSie uvedeného postupu vioZte do vysavaca
nové filtre.

Ochrana zivotného prostredia
|

Vyrobky a akumulatory obsahuji materialy, ktoré je mozné
obnovit alebo recyklovat, o znizuje dopyt po surovinach.
Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a akumulatory podia
miestnych predpisov. Dalgie informécie najdete na internetovej
adrese www.2helpU.com.

Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory oznacené
tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat do bezného
domaceho odpadu.

Technickeé udaje

BHFEA420J | BHFEA515J | BHFEA520J
Napéjacie napatie 144V 18V 18V
Watthodiny 28,8 Wh 27 Wh 36 Wh
Priblizny ¢as nabijania | 5 hodin 4 hodiny 5 hodin
Hmotnost' 2,56 kg 2,61kg 2,62 kg




Zaruka

Spolocnost Black & Decker je presvedéené o kvalite svojich
vyrobkov a ponuka spotrebitelom zaruku 24 mesiacov od
datumu kapy. Této zaruka sa ponuka v prospech zakaznika
a nijako neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava. Tato zaruka
je platna vo vSetkych ¢lenskych statoch EU a eurdpskej zony
volného obchodu EFTA.

Ak pozadujete reklaméaciu v ramci zaruky, tato reklaméacia
musi spifiat obchodné podmienky spolo¢nosti Black & Decker
a predajcovi alebo autorizovanému servisu budete musiet
predlozit doklad o kiipe. Obchodné podmienky tykajuce sa
zaruky spolocnosti Black & Decker v trvani 2 rokov a adresu
najblizieho autorizovaného servisu najdete na internetovej
adrese www.2helpU.com, alebo kontaktujte najblizSieho
autorizovaného predajcu Black & Decker na adrese uvedenej
v tomto navode.

Navstivte, prosim, nase internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde méZete zaregistrovat vas
novy vyrobok Black & Decker a kde moZete ziskat informacie
o nasich novych vyrobkoch a Specialnych ponukach.

25100489238 — 13-09-2021
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STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tarkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
e s . Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aldiras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

®

Black & Decker Kozponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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